Primacy of the Armenian Apostolic Orthodox Church

of the United Kingdom and Republic of Ireland
His Grace Bishop Hovakim Manukyan, Primate

Saint Yeghiche Armenian Church Parish
Up Enh2t 3wjng GlyGnLgLn) ©nLju

Priest in Charge Rev Fr Nshan Alaverdyan
13b Cranley Gardens, Kensington London, SW7 3BB
Registered Charity No 1173403
Pastoral office t. +44 (0)20 7373 8133 email. info@stveghiche.org.uk
www.styeghiche.org.uk https://www.facebook.com/StYeghiche

b U9L0NtUs B ehY - SUNDAY BULLETIN

1: Today’s Scripture Reading, 26th March 2023 Bulletin 14/2023

Sixth Sunday of Great Lent—Advent
M09.0U UAULEULP UNIUE UWNINUEShLE 9LNFE0 LRUUUEY 2:8-3:17

Ognipwgt’p np ns dtyp npuwy atiq thhihunthwynipbuwdp Gr nitbuylt pwpkniptudp,
dwpnng wwbinnipbwd ni wphuwphh uyqpnibpbtipni hwdwawyl, tr n'y L Lphunnuh
Jupnuytinniptiud hwdwawl. npnihtimtic Qunniwdn ptiuh wdpnne hniphiiipn Yp ptiwyh
wibiinn vk dwpdtiuy by, ni nnip wy wipnnewugwd Ep wting’ np gqniputl £ wdkd yhnniptiwb G
hohomtiniptiwi: Wany wy prhunnitigup’ wbdtnwljtip;m  prhwmnt pbudp, dhpubuwng
dtinptinnt dwpdhikt™ Lphunnup prhwmniptiudp: Qanp htim punnitigup Wypuniptiudp,
twbr winy ti wbnp httm jupniphit wnhp' hwrwwmuny Wumniony ttipgnponiptwub, np
Utinkbtipkh jupniguiitig quuyb, G atigh” w” np dwdwbwhtt hnwod Ehp jubiguiipbitipnt dke nu
atip dwpdhtthtt wbppthwwnniptiubd dky” jhwip mniur winp htim: Utip pnnp jubigubipitipn
titiptig utgh, e dtigh nktd hpudwbbbpny tinuod wyupmwdniphwyp’ np hwjunwy Ep dbgph’
oligtig, ni Ubomtinkh Ytpgnig quytt quiting pwswthwymhtt Jpuy. G dbpljugnig
wtinniphibbtitipt ni hpluwbiniphibbtitinp, G hwipniptiub G)uiwl nupdnig” winy junpebny
wbnbg:

Miptdlt w n's UEYp pnn nunk atiq Jtpuyniph ud padtijhph hwdwp, jud wmotitipn,
wduwgnijubitipne jud Gupwphtipne juwwlgniptiudp, npnip quijhp pwittipnil pniph Go.
puyg dwpdhtp Lphumnup £ Oy dE4p atiq pnn qpyt atp dpgubwykd’ jodwpuljud
huntwuphniptiudp ni hpymuwybtipne Ypotiny, dhowdnihu ppuyny smtivwd pwbttipni, gnip
wmtinp hyupumwiwny hp dwpdtuwnp dhwpny, G sppdtiny qnihup” npdl widpnne dwipdhinp,
Jontinny ni jonujuuytinny hwypuwyeniwsd it hpuwpnt gniwd, J'wbth Qunnidny wmbénidny:

Miptdd, Gpk nnip dhinwp Lphunnuh htim” wyu wphuwphh ugpniiiptitipni hwtinky, w
htyn™™ wphuwiphh Wk wypnnbbtpnt ™ Ghpwluwy §ppup hpudwbbtpng, htsybu® «dp’
dtipatitwp, th hwdnbutip, dh" nushpy», (wuniip” pninpp gnpéwdniptiudp vwhdiwbtniwd L
wyujuiiniptiud,) dwipnng wuwwnnibpbtipnih nL Jupnuybtinniphrbbbipnih
hudwdawyt: Qunlp wpnuptit pdwunniptiub jipyupubtp dp nthtt htpbwljud Ypoting,
huntwuphniptiudp ti dwipdhtht swbuyting. puyg wpdwith th n's UL yuwnhih, hwmyu 4p
ownuyti dwpdhiip gnhwgbbyni:

Niptdh, tpk jupniphid wnhp Lphunnup htim, thtnntgl’p wylt pwbtipp” np Ytph G,
nip Lphumnnu Yp puqih’ Qunnidny we Ynnip: Uwmwdtgtp Ytiph pwbtpni dwuhtb, n'y ek
tnyph Yypwy tnnn pwbtipnit dwuht. npnghtimtic nnip dtinwp, m atip Jhwbpp wquwhniwd L
Lphunnuh htin” Qunnidny dke: Gpp Lphunnu’ dtp Yhwbpp® Gptichwy, wy wnbb nn'ip uy
thwuinpny whwh tpticbwp” wbtnp htw:

NMiptidh Wingmgl’p atip tpipuinp winudtitinp. - ynnbyniphiip, witdwppni phiop, wbhuwba
Uhppp, swip guiiyniphiip G wquhniphiip, np nuwuyuniphib £: Qun'tg hwdwp

Our Aim;

St Yeghiche Armenian Church aims to be the church for the whole community; a place
where those who have faith and those who yet to find it or renew it, can come together as a
family of God’s children; a place where all will be received with tolerance, understanding
and friendship.
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2: A short interpretation of the Scripture reading

Wuwnnidn) pupyniphrip §nr quy wbhtwqubtimniptiut npnhitipnih L]pulj, npntig Uty nn'ip wy
dudwbwyhtt i’ phpwiuyghp, tinp J'uwypthp windg dke: Auyg hhiw nn'ip wy poputhtigh’p uw’
wdthp.- pwplniphiip, quypnypep, swpwdnniphiip, hughnniphilp, (hpp fuouptipp® dtip
ptpwbki: Uh" unkbp hpwpni. hwmbtigt’p atip ypuyt hhtt dwpnp™ hp gnpodtipny, nt hwgb’p wyt
tinpp, np npngniwd £ ghnwygniptiudp’ hp Upwuphshtt yunytiphtt hwdwawy, Gie npned dtky
n'y 3njb Juy, n'y wy <ptiwy, prthunniphid jud wbppthwnniphil, omwp, Ujhipugh, unpndy
Jud wqun. hwww -Lphunnu L wdkh hiy, G pnpnphin dky:

Mptidt, npybu  Wuwnidny pbuptiugbtp®  unipp ni uhptijh, hwgb’p  gnipep,
Juntiygniphiin, pwngnniphibn, hunttwphnihiip, htignihibp,
huniptipumwnpniphiop, hwtnnipdting hpwpne G dtpGny hpupne Gk dEhp mpumniiy dp
n ity thiuht nkd. hvwbu Lphunnu btiptig atigh, tnjiybu wy npn'ip dtiptigkp: G wyu pnnp
pwbbtpnit Yypwy hwgb’p ubpp, np juunuwpbniptiub juuwb B QtGp uhpmtipnit dkp pnn
hnjuwiwinpl, Qunnion) pownwunniphiip, npnit wy Jubsnitigup™ by dwpdhbting, no
>tinphwjui’] tinkp: Lphumnuph fjuoupp Gnpuniptiwdp penn pbwlh atp dke, npykugh wdpnne
hdwunnipbwdp unpytgitp hpwpne G jupuwwnbtp qhpwp’ uwninubtipny, ophtiipgtipny ni
hngtiinp tipgtipny, 2dnphujuniptiudp tinging Qunnidny® aip uhpnbipnil dke: G widkh hiy
nn Ypbkp, pE huoupny tir pL gnpond, ppt’p Sktp Shuniuh wtinibting, tnphwjuy ppuny
Wuwmniodk ni <opdkd™ wlinp thongny:

The Epistle of St Paul to the Colossians 2:8-3:17;

See to it that no one takes you captive through hollow and deceptive philosophy, which de-
pends on human tradition and the elemental spiritual forces  of this world rather than on Christ.

For in Christ all the fullness of the Deity lives in bodily form, and in Christ you have been
brought to fullness. He is the head over every power and authority. In him you were also Clrcum-
cised with a circumcision not performed by human hands. Your whole self ruled by the flesh 2 was
put off when you were circumcised by < Christ, having been buried with him in baptism, in which
you were also raised with him through your faith in the working of God, who raised him from the
dead.

When you were dead in your sins and in the uncircumcision of your flesh, God made
you £ alive with Christ. He forgave us all our sins, having cancelled the charge of our legal indebt-
edness, which stood against us and condemned us; he has taken it away, nailing it to the cross. And
having disarmed the powers and authorities, he made a public spectacle of them, triumphing over
them by the cross. ¢
Freedom From Human Rules

Therefore do not let anyone judge you by what you eat or drink, or with regard to a religious
festival, a New Moon celebration or a Sabbath day. These are a shadow of the things that were to
come; the reality, however, is found in Christ. Do not let anyone who delights in false humility and
the worship of angels disqualify you. Such a person also goes into great detail about what they
have seen; they are puffed up with idle notions by their unspiritual mind. They have lost connec-
tion with the head, from whom the whole body, supported and held together by its ligaments and
sinews, grows as God causes it to grow.

Since you died with Christ to the elemental spiritual forces of this world, why, as though you
still belonged to the world, do you submit to its rules: “Do not handle! Do not taste! Do not
touch!”? These rules, which have to do with things that are all destined to perish with use, are
based on merely human commands and teachings. Such regulations indeed have an appearance of
wisdom, with their self-imposed worship, their false humility and their harsh treatment of the
body, but they lack any value in restraining sensual indulgence.

Living as Those Made Alive in Christ

Since, then, you have been raised with Christ, set your hearts on things above, where Christ
1s, seated at the right hand of God. Set your minds on things above, not on earthly things. For you
died, and your life is now hidden with Christ in God. When Christ, who is your # life, appears, then
you also will appear with him in glory.

Put to death, therefore, whatever belongs to your earthly nature: sexual immorality, i Eunty,
lust, evil desires and greed, Wthh is idolatry. Because of these, the wrath of God is coming. =
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You used to walk in these ways, in the life you once lived. But now you must also rid yourselves
of all such things as these: anger, rage, malice, slander, and filthy language from your lips. Do not
lie to each other, since you have taken off your old self with its practices and have put on the new
self, which is being renewed in knowledge in the image of its Creator. Here there is no Gentile or
Jew, circumcised or uncircumcised, barbarian, Scythian, slave or free, but Christ is all, and is in
all.

Therefore, as God’s chosen people, holy and dearly loved, clothe yourselves with compas-
sion, kindness, humlhty, gentleness and patience. Bear with each other and forgive one another if
any of you has a grievance against someone. Forgive as the Lord forgave you. And over all these
virtues put on love, which binds them all together in perfect unity.

Let the peace of Christ rule in your hearts, since as members of one body you were called to
peace. And be thankful. Let the message of Christ dwell among you richly as you teach and ad-
monish one another with all wisdom through psalms, hymns, and songs from the Spirit, singing to
God with gratitude in your hearts. And whatever you do, whether in word or deed, do it all in the
name of the Lord Jesus, giving thanks to God the Father through him.

3bUNFU LLPUSNAUDP UFESUrUEL LUS UUS(HENUD 22:34-23:39

Puyg Qwphutightiipn” Gpp utightt pL wt wuwwbdatgnig Uwnniytightitipp, wbin dp
hunwpnitigut, ti winigdk ophtmjuit ip hwuipgnig” quyit hnpatny. «Jdwpnuuybtnm, np
wuwwunithpuwbp ko £ Optbhphtt dke»: Shuniu puwr wbnp. «“Uhpt” Stpp® pnit Qunniwdn
wuipnne uhpnnyn, wdpnne wbdanyn b wdpnne dhwpnyn”: Wju L wnwehtt ni ko
yuwuwunithpuwbp: Gr Gpypnpnp” wunp dwb. “Uhpt” poytipn pne wbdhn™ wku”: Wu Gpyno
wyuwwunnihpubbbpkh jupuniwd Gh wdipnne Optaph ni Uwipqupkitppy:

Bpp dwphutightitipp hwrwpni kigut, Shuniu hwpgnig wbhnbg. «L2phumnuh dwuhb h’os E
atipn Qunpdhpp. npn’t npnhtt E»: Cuhb hptb. «dwhph’»: Shuniu puwr wbnbg. «<wuwu
plgwytu Fwihe <nghny quyb Stp Yp Ynsk ni put.

“Stpp puwr hpd Skpngu. «Pwqily hd wye Ynndu, dhtvtir np pni prtwdhbbtipn
yumniwbnub nttd nnpbpniny»™:

Mptdh Gk Ytwihe quyb Stp 4p Ynsk, h"bewbu wlt hp npnht Ypguy»: 07 dEyp Ypbwp
huoupny tp Wuunwupnwbdty wbnp: Wn opkh twp' n'y dtyp Yp jubngbbp pwl dp hwipgity
wbnn:

Wt wnklt Shuniu huoutigut puqiniptiwb it hp wpwltipmbbtpnit® putiny. «“r*whpbbtpb
ni. Quphutightitpp puqiwd th Unjubuh wpennhtt Ypwy: Qiptidd hty np putit aigh™ np
wuwhtp, wwhtgt’p ti ppt'p. puyg Up' pbkp wbnbg gnpotipni whku, npnyhtimtie §’pubkt’
uwuyll sk plitip: Wpnpuiptie dSwitipn ni ndnitwpwyhp ptinttip 4p juytb te §p noth dwpnng
niutipni Yypuy, i hptitlg dwnny hul sk niqbip pupdly qubtinbp: bptitg pnpnp gnpdtipp
'pbil dwpnngdk mbubinitne hwdwn. Yp quybgbti hpkig gpuyquituyittipp tie Y’iplagatn
hptitlg hwimtipatitipnit pnubigptitipp. Yp uhptitt wnwehtt puquingutipp” pbenphpbtipne dkye,
wnweohlt wpnnibtpp” dnnnjupwtbtipnt Wk, puptiittipp” hpuyupwjotpne ypwy, ne “nwpph’,
nwpph”™ Unsnihp dwpnngik: Puyg nnip dh° Ynsnithp “nwpph”, npnyjhtimbtin dEYy E atp
(Orunighyp” Lphuwnu, G nmp ponpy npugp Ep: (v Gplph dpuy o'y dbyp Yngtigkp atip
“hugpp”, npnyhtimtie 4By £ aip <wypp’ np Gplhoph B 61 pnip dh" Ynsnihp “niunighy”,
npnyhtimtic 0EY £ atip Nrunighsp” Lphunnu: (e atip dkekh dhdwgniin® atip uyquuwpyn’ih
enn puwy: 1Y np pupdpught hipghtip” whwh funtuphh, huyy 'Y np funtuphtgat htipghtip'
whwh pupapuitiug»:

«lw) atgh, Ytmdunnp nuwhpbtp G Gwphutghlitp, np Yp qngtp biplhlph
puquinpniphiip dwpnng wnetii. nn'ip skp Wnbdbp, ni dwmbnnbtpnit wy eny skp mwp® np
dnbbb: Jdw) abgh, Yundwwnp nuhpbtp i @wphutightiip, np §p quthkp wyphbtipnib
wniLbitipp, nt hpp wuwnpniwl® wnoppp §’tpjupkp. ntunh wibjh’ ppunniptiudp whwnhp
nuunnihp:

Juw) atgh, Ytindwinp nuhpbtp te ®wphutighbitin, np Yp opehp ony ni gudwp' dklp
tnpwhuwiiwwn potng, G tpp puy” quyt atqdk tipne wbqud witijh giihtith npnh §’pakp:

Juj atigh, §njp wnwebnpnitp, np §pukp. “0°Y np tpnnud §'phk mwbwphb ypuy' pub
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up ok, puyg n'Y np Gpnnid §pa mwbwph nuhht ypuwyt yupmunp §puy”: Shdwipbtn no
Unyptip, n’pp dko k, nuyph’t’ pk mwbwpp, np 4p uppugbt nujhti: Gwtie §'pukp. “0Y np Gpmned
Unbk gnhwubinuithtt Jpwy' pwtt dp sk, puyg n'y np Gpnnud §'pbt gnhwubinuithtt Jpuyh
ptdwht Jpuyw wupumuinp Yppuy”: Shdwpbtp ne Gnypbkp, n’pp dko E, pbow’t’ ek
gnhwubinuitin, np Yp uppwgilt phowid: Niptdl, nY np Gpnnud §'pok gnhwubnuitht Yypuy,
tipnnid §’pak winp ypuy ne wbinp Yypuy tinud pnpnp pwditipnit ypuy: 61 n'y np Gpned §'paik
mwbwphtt ypwy, tpnnud P’ pe wbnp ypuwy ne wtinp dke pbwynnhtt ypwy: 61 n' np Gppnd
’pbk hplﬂlﬁpb Ypwy, Gpynid §'poE Qunnidny quhht ypuy ne wbinp ypuwy puqinnht ypuy:

Juw) atgh, Yindwinp nuhpbtp tie @wphutightitin, np Yp Jawpkp whwbnijuhb, vwdhphb
nL swdwihlt muwuwbinpnyp, puyg Yp ponnnip Opkiphlt wnibjh dwbp pwbbtpp hpwiniapp,
Juntiygniphiiitt ni hwrwwmpp. wun'tip wkwmp E plithp, G qubnbp saqkbhp: Unjn wnwetinpnitip,
np 4p pudtp Udnniyp ni Yp Yykp ninwp:

Ju) atigh, Jtindwinn nuhpbtip i ®wphutightitip, np jp dwpnpkp quiwpht nt whwlhio
nnipup’ Ynnip, puyg Gtipukd (ignid G judhnwyniptudp G wbhpuwinptudp:  Un’p
duwiphutigh, dwhi dwppl’ quiwpht nt wiwyhd ttipuh” §nndip, npykugh wingg nnipuh Ynndt
w] wpnip ppwy:

Jw) atigh, Yundwinp nuwhphtp ti dwphutightitp, np Yp Glwbhp Sthniwd
gtipiqdwbbtipny, npniip wpnupbtie nniputl gtintighy Ytptictwb, puyg btpukh (tgnit Ga
dtintijitipne nuynpbtipny ni wdkh mbuwl wikdwppnipbwdp: Lnjhwyku nnip nnipukl wppup
’tptictiup dwipnng, huly ttipukth (h tp findwinpniptiudp tic whoptiniptiudpy:

«Jduw] atigh, Yindwinp nuhpibtp n. ®wphubightitip, np §p Junnigubkp wpgquptatipnih
mwyubititipn G §p qupnupkp wpnupbbtpnit gipiqdwbbtpp, ne §’pukp. “Gpk dtin hwyptipnia
optipp  ppuwyhtip, wintg htm  Judwlhg sthtp ppup  dwpquptbtipnit  wphibhi
pwthnibnit”: <tmbiwpwnp nn'ip 4p Yyuykp atip dwuhb, ek npphittin Ep wtntig” np 4n
uywbbtht dwpquptitipp: Orunp nn'ip wy atp huyptipni swhp (kgnigkp: Oatp, hdtipn'i
olhnLinbtip, f"oswyku whwh funtuuhhp glihtith nuunuwupunptokta:

Miunh whw' Gu 4p npybd atigh dwpqupkatin tic hdwuwmnibblip ne nuhpbtip: anadgdk
ndwlip whwnh uyubititp ti ppwskp, ndwbp w whnh pupuqubtp atp dnnnjuipubtitpnit dke
ni hwpudtp punuwpt punup: (ipytugh dtp ypuy quy Gphph ypuy puthniwd wdpnng wpnwnp
wphilp, wpnup Gpbh wippott dhivte Pwupuphugh npnpht’ Qwpwiphugh wphiop, np
uyuiiitighp mwbwphtt tr gnhwutinuitht ﬁhghL Sdwnunuytu Yp juymupupbd atgh. “Wu
pnnp pwbtipp whwnh qulﬁ wju uhpmﬁr}hﬁ Ypuwy”»

«y bpmuuml:li Gpniuwnty, np 4p uululﬁﬁl:hp dwpqupkitipp ni Yp pupyndthp ptigh
npyniwdttpp. puih” whqud niqigh hwiwply quiwlitipn, hsyku huip phitpnid wwy Yp
huwirwpt hp dGwgtipp, puyg nnip sniqtighp: Whw' atp minidp wdwyh whwh dbwy atigh: Wpnuiptic
putid dbgh pE w wullk twp whwh sntiulitp ghu’ dhistie np pukp. “Oph@tiw] £ w'@ np §no
quy Skpng wtinitiny”»

The Holy Gospel of Jesus Christ according to Matthew 22:34-23:39;
The Greatest Commandment

Hearing that Jesus had silenced the Sadducees, the Pharisees got together. One of them, an
expert in the law, tested him with this question: “Teacher, which is the greatest commandment in
the Law?”

Jesus replied “‘Love the Lord your God with all your heart and with all your soul and with
all your mind.” = This i is the first and greatest commandment. And the second is like it: ‘Love your
neighbor as yourself.” ¢ All the Law and the Prophets hang on these two commandments.”

Whose Son Is the Messiah?

While the Pharisees were gathered together, Jesus asked them, “What do you think about the
Messiah? Whose son is he?” “The son of David,” they replied.

He said to them, “How is it then that David, speaking by the Spirit, calls him ‘Lord’? For he
says, “ ‘The Lord said to my Lord:
“Sit at my right hand until I put your enemies under your feet.”’  If then David calls him ‘Lord,’
how can he be his son?” No one could say a word in reply, and from that day on no one dared to
ask him any more questions.
A Warning Against Hypocrisy

Then Jesus said to the crowds and to his disciples: “The teachers of the law and the Pharisees
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sit in Moses’ seat. So you must be careful to do everything they tell you. w

But do not do what they do, for they do not practice what they
preach. They tie up heavy, cumbersome loads and put them on other peo-
ple’s shoulders, but they themselves are not willing to lift a finger to move
them.

“Everything they do is done for people to see: They make their phy-
lacteries “ wide and the tassels on their garments long; they love the place
of honour at banquets and the most important seats in the syna-
gogues; they love to be greeted with respect in the marketplaces and to be *
called ‘Rabbi’ by others.

“But you are not to be called ‘Rabbi,” for you have one Teacher, and
you are all brothers. And do not call anyone on earth ‘father,” for you have
one Father, and he is in heaven. Nor are you to be called instructors, for you have one Instructor,
the Messiah. The greatest among you will be your servant. For those who exalt themselves will be
humbled, and those who humble themselves will be exalted.

Seven Woes on the Teachers of the Law and the Pharisees

“Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You shut the door of the
kingdom of heaven in people’s faces. You yourselves do not enter, nor will you let those enter who
are trying to. 2

“Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You travel over land and sea
to win a single convert, and when you have succeeded, you make them twice as much a child of
hell as you are.

“Woe to you, blind guides! You say, ‘If anyone swears by the temple, it means nothing; but
anyone who swears by the gold of the temple is bound by that oath.” You blind fools! Which is
greater: the gold, or the temple that makes the gold sacred? You also say, ‘If anyone swears by the
altar, it means nothing; but anyone who swears by the gift on the altar is bound by that oath.” You
blind men! Which is greater: the gift, or the altar that makes the gift sacred? Therefore, anyone
who swears by the altar swears by it and by everything on it. And anyone who swears by the tem-
ple swears by it and by the one who dwells in it. And anyone who swears by heaven swears by
God’s throne and by the one who sits on it.

“Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You give a tenth of your
spices—mint, dill and cumin. But you have neglected the more important matters of the law—
justice, mercy and faithfulness. You should have practiced the latter, without neglecting the for-
mer. You blind guides! You strain out a gnat but swallow a camel.

“Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You clean the outside of the
cup and dish, but inside they are full of greed and self-indulgence. Blind Pharisee! First clean the
inside of the cup and dish, and then the outside also will be clean.

“Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You are like whitewashed
tombs, which look beautiful on the outside but on the inside are full of the bones of the dead and
everything unclean. In the same way, on the outside you appear to people as righteous but on the
inside you are full of hypocrisy and wickedness.

“Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You build tombs for the
prophets and decorate the graves of the righteous. And you say, ‘If we had lived in the days of our
ancestors, we would not have taken part with them in shedding the blood of the prophets.” So you
testify against yourselves that you are the descendants of those who murdered the prophets. Go
ahead, then, and complete what your ancestors started!

“You snakes! You brood of vipers! How will you escape being condemned to hell? Therefore
I am sending you prophets and sages and teachers. Some of them you will kill and crucify; others
you will flog in your synagogues and pursue from town to town. And so upon you will come all
the righteous blood that has been shed on earth, from the blood of righteous Abel to the blood of
Zechariah son of Berekiah, whom you murdered between the temple and the altar. Truly I tell you,
all this will come on this generation.

“Jerusalem, Jerusalem, you who kill the prophets and stone those sent to you, how often I
have longed to gather your children together, as a hen gathers her chicks under her wings, and you
were not willing. Look, your house is left to you desolate. For I tell you, you will not see me again
until you say, ‘Blessed is he who comes in the name of the Lord.” =



https://biblehub.com/niv/matthew/23.htm#footnotes
https://biblehub.com/niv/matthew/23.htm#footnotes
https://biblehub.com/niv/matthew/23.htm#footnotes
https://bibleencyclopedia.com/goodsalt/Matthew_23_Proud_Pharisee.htm

U. Gphgnp Lmuwynpsh unuljuph swpswpwbipbtiph ni Jhpww dwmbbjnm hhpwwmwlnipjwub
op

Wju wmnlip huyng wnwehtt huypuybtin U. Gphgnp Lnituwgnpsh hhpwwnwnigyub tiptip
unbtiphg wnwehtil £ mupju phpwugpnid: Cun <uyuunwiyuyg Unwpbhjujub thtintigne
wmniiugnygh’ ipynid £ UGS wwhph 6-pn Yhpwyhh dwpunpn wpwpe opp: Snip Juwmwpynid L
h hhpwwmwlnignit funp dhpuwynid U. Qphgnp Lntuwygnpsh pwd swpswpwbpbitiph: Cuwn
yuwndw i wnpnipdtiph’ U. Qphgnp Lntuwynphstt Wawly Nwipele hphuwbth npnhi Ep:

Uyuwibiting huyng Uppwiynidh lunupny puquynpht, Wawly Mupplp uvyubtynid L hwy
hohuwtiitiph Ynnuihg: Opnhtt 9phgnpp, Whdwbnid b Ypenipinid E unwbnid Ytkuwphuynid
nuumhwpwytny hpple puptiyuym pphunntyu: <tmuwgquynid punimd £ fonupny wippuyh
npnt Spnpun pwquynph wippniith nhywbwwtimp: Uwljuyt wmtintijubuwgny, np Sphgnpp
pphunntyw £, hbyytiu  twl  wppuwywuwuitt  Wawlh nppht, Sppuwn wppwbt  Gpub
swpswpwbpbtiph £ Gipwpynd b dtiwnmnid funp dhpuwh unnpgtimiyw qinuibip: 4-pn nuiph
CLonhwipuyub Gltintigne unipp <nghwt Auitipiput hwypuwytinp U. Gphgnp Lntuwgnpsh
tyhpJwio hp dppnnnud gpty £ «<pptip L ipun hundpbipnipynitp funp yhpuyh dte, nppwt Ep
ttinniugnibbitipny nuniwgwd... bull nJ Jupnn L junupny yuudl) tpubbne wiuwhdwb
tqunipjul dwuht, jud ophtwunyg gnyg wnwy pw winwbth dtinnigyniap, np wwypnid Ep
hdtiph b pupptiph dbke, npntin ny qunigwiihg Jup, ny Ypwwlgnn puptiljud, ny oqliwljub, ny
dpuhpwpnn U ny dwnuynn: Lw hudptipnid Ep dkd dnidjuynigyudp, hpple Yhipuah npuod
gtipiqdwbh dbp, wbwnib, dbpl, ghptipn-gtipty, wdnwb ynghtt b ddpwbt vwnbwiwihpht,
pwiigh Unwn Ep Qumdniby:

tonp Jhpwuynid Ypud 13 mwphoitiph swpswipuiiptitiphg htimn U. Qphgnp Lniuunpysp,
nnipu quiny unnpgtimtyuw qinuithg, Lphunnup nyut £ mupwdnid huyng wphuwuphniod
nuniwny wtnwuinptitt twbwsjuo <wy thtintignt wnwehtt hnyquwtimp: U. Qphgnp
Lnruwynpsh hhpwmwyp, hpple hwdwpphumnbbwjut unipp, mntmd G wle pphunntyu
Uyniu tijtintightitipp:

Commemoration of St. Gregory the Illuminator’s torments and commitment to the pit

This feast is the first one among the three commemoration days dedicated to the memory of
St. Gregory the Illuminator, the first Catholicos of All Armenians. According to the Armenian
Church Calendar, it is celebrated on the eve of the Fifth Sunday during the period of Great Lent.
The feast is dedicated to the torments which St. Gregory suffered during his imprisonment.
According to historical sources, St. Gregory the [lluminator was the son of Anak Partev, a knight
and nobleman, who killed the Armenian King Khosrov Arshakouni. In retaliation, Anak is execut-
ed by the Armenians. His son, Gregory, lived and studied in Caesarea, and was brought up as a pi-
ous Christian. Gregory returns to Armenia as an adult and becomes a member of the royal court.
King Tiridates (Trdat), the son of King Khosrov and heir to the throne, appoints Gregory as the
Chancellor of the Armenian Kingdom. Tiridates, learning that Gregory is a Christian and the son of
Anak, subjects him to severe tortures and commits Gregory to death, by imprisoning him in a deep
underground pit.

In 301 A.D., after spending 13 years in the pit, St. Gregory the Illuminator is freed from the
dungeon and emerges to spread the Light of Christ in Armenia. He thus becomes the first pontiff of
the Armenian Church, baptizes the royal family, and evangelizes the whole of the Armenian Na-
tion. Armenia becomes the first nation in the world to officially proclaim Christianity as her state
religion.

St. Gregory the Illuminator is recognized by all of Christendom as a Saint, and he is com-
memorated in all traditional Christian Churches.

Qujumjwi Yhpwlh

Utid Mwhph ytgtipnpn Yhpuyhtt Yngynid £ Gupumywbt: Gyju Yhpulht <puniu Lphunnup
Unwohtt Guuuyut® dwpntinnipyubt hhptignudt b <uunwunytg wyt 6pdwpumnigynip, np
Onplsh Gujunyudp httwpwynpnipnil phatintiytig dwpnynipgyutt winwetinpnyty thpynipjub
nnny: Wu Yhpwhhtt dhhbnyd dwdwbwly Gpypnpn QGuuuywbd  punphnipnd nibh:
Utnwpuwbbbpnid L wnwpjuybitiph pnpetpnid Gpypnpy Gupuumyubtp thpgud  pugnid
hunyjwodttipn Yub: Stipp qgnipwginid £ Gpypnpn Gujunyut b nppu twpupwtiywbtiph dwuhtb.
«9Qqnuyp tintip, gnigt dkilp dtiq ppwph, npnyhtimle yunbipp Yquitt hd wbniting ni juubd, ph' tu




td Lphunnup. b Jwwbtiphtt Yuinnptgbtit: Lubne tp wwwbpuwqditph auwybtp
wuwmbtipuqititiph  niptip... Qqqg wqgh ntd whwh Hbh, b pwquynpnipniop’
pwquynpnipjubt ntid, L whwh jpotlt uny, hwdwbwpwl nit wnbn-nbtn Gpypuywnpdutin:
Uwluylt wyu wdkbip uyhgptt £ tiplubg ... 64 pugnid unin dwpquptitip whwh tiatad no
pwntiphtt whwnh dninptigitit: Gy wtophtinipyub jumwbtunig” yuntiph utipp whwnh gudwph:
Puyg ny dhivle ytpy hudptiptig, w ywhnh thpygyh» (Uwwmp. 24:4-13): Guuuywub jhpwyhh
hunphnipnp hwdipbpnipyub, puptyuwwnipyubt, wnwphtinipyut 4nst £, npnjhtimle hngni
pnipinugiudp L 6pdwphn hwjuwnny  dwpny upnn B ouguuty Shpng <puwputhwun
Quunywibin:

Sunday of Advent

The Sixth Sunday of Great Lent is called the Sunday of Advent. This Sunday teaches us
about the first Advent of Christ — His Incarnation: His Holy Birth when God became Man. This
proved the Truth found in the Scriptures that by the coming of the Saviour, a second chance was
given to mankind to be guided on the path leading towards salvation.

This Sunday also symbolizes the Second Advent. In the Gospels and Apostolic Letters there
are many references dedicated to the Second Advent, where our Lord warns us about His return. In
the Gospel of St. Matthew, Christ says, “...Watch out and do not let anyone fool you. Many men,
claiming to speak for me, will come and say, “I am the Messiah!” and they will fool many people.
You are going to hear the noise of battles close by and the news of battles far away... Countries
will fight each other; kingdoms will attack one another. There will be famines and earthquakes
everywhere... And you will be hated by all nations for my Name’s sake... Many false prophets
will appear and fool many people. Such will be the spread of evil that many people’s love will
grow cold. But whoever holds out to the end will be saved” (Mt 24:4-13).

The message of this Sunday is a call for endurance, piety and modesty. Through these we can
patiently wait for the Glorious Resurrection of Christ, the purification of our souls and the triumph
of the True Faith. All Christian Churches celebrate the feast of the Sunday of Advent.
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Palm Sunday oTU14U2Ur% 2P April
11:00 Divine Liturgy, Unipp Nwinwpuq
1:30 Opening of the Doors, upwgtp

Maundy Thursday URUG IPLGEURRE  &" Apiil
18:30 Washing of the Feet (Nwntujnwwj) We encourage parents fo register

the names of their boys with Parish Council Members f i
20:00 Grand Vigil-(vwwwpnud) Betrayal Service :

Good Friday URUGQ NhrPUR 7™ April
18:15 Evening Burial Service, :
Ywpq Pwndwl 3hunup Lppunnufi, 4%
Procession around the Church, B

A %
Holy Saturday URUG SUPUR 8" April . \ X §
16:30 Divine Liturgy, Unipp Muwnwipwg \ v\ ‘
|

-\ ,

\§ ¢

\ ¥ |

\

Monday U6NELNS 10" Apiil .\‘ |
11:00-14:00 Blessing of the Graves | ; \
A clergy will be available at Gunnersbugy Cemeiery to conduct individual
prayers. If you require prayers at any o:)rﬁ\_éhegmef Y, Qleose contact us to

arrange with the Clergy. N S \

Easter Sunday UP 2UShY S™ A8l
11:00 Divine Liturgy Unipp Mwinwpuwgq




3: This week’s message from our Priest in Charge

Utijunphih i hnglitnp yuwmgui Wiimwpuwith wju opniwy phptipgniwdhg.
BwbiniLli <on bt Nipniny G <nqinjtt Uppny. Wdkh:

«Puwjg dtiq wund i, np wyjunthtimbin hté wytitu skp wmbtulth, dhiste np wukp
ophtiiw] £ tiw, np qujhu £ Shpng wliniiing» (Uunpe. 23:39):

Uhptyhitip,

Lluunnd Ep, ph hty wpwg £ thnpuinid wphuwphp: Wdkh dwipn ghwh, np wy@ Jhawyp,
nph dke wwypnid L, dhpm tmybp ¢h dbnd: Qaqud dwpnb hbpp, dtbp pnnpu wbpinhwn
thnfurnid Gtp pE $hghljuwytu, pL dnnwinp G hngtitnp dtipn dtpwyhuowphny: Uwipnhl pnpnp
dudwbwyiutipnid thnthnpuniptwb Gt gty npuwiing Jupdtiu upniwupwp thwuwnting, np
wyl, hby nibiti, gnhwgnighy oF, Juumwpbug sk Swbwp thnhnhuniphil  ygpuibigbn
twhbwgdwbd dwuhtt £ fuounid tir dwipnhly thnpand G hptiig Ytwbpp, gnpdp, dhowjuwypp
huiplipwg nuipatitip wpmnwphtt wppuwphh thnthnpunihibdtiph puninid, npytugh tn bwi
wpuwnhh upplpwg Juqphg:

Puyg, wyupwling hwbtinting, Juit pwbtip, npnbp sk thnpuinid, npniip junhmtibub i,
wnuwirl] Jubgnid, pwl wphuwphtt hopp: Wohuwphtt ni wmptigtippt Umtindnnh puouptl E,
hununnidt £, np junhmbimybu Yhtiqwibh © G qoptin. «Gplhtip nL Gpihp ubgibb, puyg hd
Juouptipp sttt mtigtth» (Uwny. 13:31):

Wuwmdny Jhinuith fwoup Ynynitg dtip ®pyhsp” 8huniu Lphunnu, np bp wphuwph quuny,
np jupwptipniphibbttiph hhdp npig Quwnodny G dwpnuibg dheti: Ophtiwy tinui uhpny,
Jupinilipny tiir puoupny, hpptic gnhwptipninn qun’ widnnidy whgur howsh  Gudpud,
dupnuilg dwhnwd wyuwnhdt bp Ypuy Ytpgptg, dtnur puwsh ypuy, pwnnitg ni bp
Jupnipbudp whqud dwhniw@t dwuplt tnp yuwnjtipugnid wnitg: 61 bp hwdpwupadwin
funuwnnid tnui, np Gpihtp pupdwugnn  Lphunnu tinphg whnh quy, htsh uyuunidt nLbbkb
pninp pphunniitimbiipn” wnwehtt nuphg ujuwd vhotie hhiw:

Quiuintiw@t Yhpwhh Ynstightt dtip tjtintignid Utd Mwhph Ytgtipnpn jhpuhtt' jhotigiity
nigbny ny thuyl -Lphunnup wnweht, wyitic Gpypnp quyniunh dwuhb, nputugh wnopenn
hngny qqnjp tir wipenih hatitp” yuwmpuwun Shpnep nhdwinpbne:

«2qn2 tnktp, wppenid dhwgkp b wnopkght’p, npnyhbtwbL yghwtp, pL tpp E
dudwbwlp» (Unpl. 13:33): Gpkp Jupbinp hwbqudwbdp, np S8huniu yuwumnihpnid | dtiq
witboptiwy Jhbgunuirupniptiud dwu nupait:

W) 2gn’jp inkp. 2gnipwbw] quiuquitt Jind niudniiptitiphg b nputip twnnignnbtiphg,
nnpnigny dbip dhwmpp Lphunnup Jupnuytimniphiithg Jupnn £ tinnity: Shptilip, np gnptitih
htim dhpun npnip Juy ti winpununbtwbp, np npndp jubtwh puwn dwbd £ gnptitht: Utip
thtintightt Ynsinid £ wnwpbjujut tr ninnuithwin, np wbqud winmwb dky 4ny £ wbinid
hunwnwpiniphtd ywwhtnt wnwptwiitiph wwmwtnuwo ninnuthwin hunwwnpht, pwith np
Wunwybu thnpd btnhp te jhotne £ dnnpbgbtini, tnbni: Stpp qgnipuglinid £, np bp
quniunhg wnwye wwn unin pphumnubbtip i dwpqupkbtp ywhwh juwmbiniE unn
Jupnuuytinniphrbbbtipny ptinting hurwwmwgbwitipht: Cun wyud” wbhpwdtiyum £ qqny; (hbt,
tir hngnt huytiwgpn Lphunnuhb junty:
£) Uppn'ih dbwgkp, wy Jtpy wuwd”  huljtigkp. Wppnid dbwp dupdbwlui Jhowl sk,
htsytu np prunuinuijui dundtingniptiwb ke tp jutinpnid. «mnip h Gbel] wywg dwpdbng
wppnih |htk) dliq pum hnqinyp» Qunphp’p, np Gpp dwmitth wyptipny bhetiip, wpenLh
thtiip hngni wsptipny): Utp Yhbgunuyhtt hnqutipp, wphiwuphhg tynn hwpumniptub
wuwwmpuwbpltpp, i hwdwguwigng b htinnmuwnwun ptiudp  dhip dudwbwlp vyuwnnn
qubiiuquil qniwptuwgh Spwgntipp, dwpdth
Jupiwpuirimniptiwudd ni hwanphtt ninnniwd Jhbgunuinpniphiip dtq fupnn th htinwgity
hngtiinp 9tipdniphitihg it upntinp vwnwod |hitkip Qundnig. «2Aqn’ nkp htpttipny atiqtihg.
gnigk atip upmbtipp Swipwbwh qtijumptuwdip ti hwppignpmptwip ni wjuwphhly
hnqutipny. tiL jubajupdwlh hwubth atip ypwy wytt opp. npnhtimbi. wyn opp npnquyeh
tiwlh ywhwh hwubh wyi witbph Ypwy, npnbp phwlnd b Gpipuqtinh wipnpy
iptupbt»y (Wny. 21:34-35):  Utbp Jupnn tbp hngtinp pipnipbwd wpnit] wjudwy
htimtirttiny wyopniwy Jhbigunht, nip wdkh pwd yuowmind £ hipujui nibbigniwdph o
npuih, dwpdtth Jtpuyniph, hwgbtyne te hwbquuh ynipye:



Q) Wnoplgltp. Unoppp hwiwwmph dtiniiig £, Lphumnupt dtp Yhwbp ptiptine hngliinp
hpuwikp E: Ubkp d4puniphidh wdtiboptivy hwnnppuijgujut juy nidtbuwnt nijunm £ twb,
wikth op wnoppny Wuwmdnih dtp Ytwbdp hpunhpbne punuwnnid, np Skpp ophbityne,
wnwetinpntint tir wyuwhwywitnt £ dtiq wdkh dud G wdkh mtin:

Uhptijhtt'p, £ppunnup © QGuniunh pnnibtniphttth wipnmuwyuwyminid £ bp wniwbp
huwrwmnwny, Wypunitine Gt bp ywuwunihpwbbitipngd wwyptine jibgunh dke: Ninnuthwun
huiwwpny, pwph gnpotipng, Shpng Uwpdbh ti WUpkwd unipp  <winnpnniptwdp
Jupuwnbitting £ np dtip yuwumpuwuwm Yihbtip twtie bp 8 Guniunhb, np ywhwh nintiignih
tbptigiwbitiph jupnipbwdp, hwwiwwmpny pwphp gnpéwd dwpnlubg yWuwl uvnwbwny bo
swuphp gnpoéwd dwpnljuilg nunuyupuni phiudp:

Lphunnuh plwnwbhph  unipp Gltintignt  Jtnphwpuwypu wuwmwpwqbtipng  no
hptipmwjttiph te upptiph puptjuouwljutt ophtiniptiunip qopwtimbtp i wnuity qqob |hatip
dwiuiwting wyu wthwumuwnm dudwbwljittipnad:

«@pn, tpp np dupgne Apnhit quy pp thwepny G popnp hpwwljatpp’ hp htw, wyb
duiwbwl] bw ywhwh Gumh hp hweph quhh puy: ... @t dudwiul] puguinpp yhwh
wuh Gpwig, np hp wehtt Gh. “GYEp, hi <op ophttiwmjati'p, dunwbqligt’p whuwphh
uljqphg dtiq hwdwp yuwmpuwumniwd wppwyniphiap» (Uwuwnpe. 25:31;34):

Up 6nhoth <nqtitnp <nyh1 Skp Grwh Lwhwiwy Wpuytipnptiui

DAILY BIBLE READINGS FOR 2023 According to the Lectionary of the Armenian Apostolic Church

27 March Daniel 7:2-27; 1 Corinthians 12:1-7

28 March 1 Corinthians 12:8-27

29 March Exodus 4:21-5:3; Zechariah 9:9-16

30 March Ezekiel 37:1-14; 1 Timothy 3:14-16

31 March Deuteronomy 11:10-25; Job 21:1-34; Isaiah 46:3-47:4
1 April Remembrance of Christ’s Raising Lazarus

Proverbs 14:27-35; 1 Thessalonians 4:12-17; John 11:55-12:11

Urgent Appeal
Aid Aleppo Fundraising

Barely out of one crisis, the Armenian Diaspora in Aleppo is now facing a new disaster as a result of
the earthquake that hit southern Turkey and northern Syria. Aleppo, in Syria, home to many thousands of
Armenians have paid a heavy price as many buildings have been destroyed and lives lost. Reports mention
several Armenian fatalities in Aleppo but also news about miraculous survivals.

Several Armenian organisations have already started mobilising to channel much-needed humanitari-
an aid to Aleppo. The Armenian Government has sent considerable humanitarian and emergency aid to the
stricken areas. Also, Armenian Community Council (ACC), has already sent £2,500 on behalf of our com-
munity because of the situation's urgency.

The Armenian Community Emergency Management Committee (ACEMC), led by the ACC
but comprising of British-Armenian organisations, are calling on our community members to help
our Syrian-Armenian brothers and sisters by providing financial support.

You can donate through our dedicated GoFundMe page at:https://www.gofundme.com/f/3w528-aid-syria.

Or directly into the ACEMC account, the details are below:
Bank: HSBC
Account name: Armenian Community Council of The UK
Sort Code: 40-06-19
Acc Number: 41606786
Reference: Earthquake Aid

All funds raised, will be transferred to an account nominated by the Catholicosate in Antelias, to be
distributed to the stricken families through the Prelacy of Aleppo.
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4: Zngkhwiighuwn - Memorial Setvice

Repose of the soul service at St Yeghiche Armenian Church is requested:

By Mrs Armik Khachadourian, Mr and Mrs Anthony & Anno Day, Rebecca, Charlotte and Family, Mr
and Mrs Andre & Armmeh Gevo, Gamer Khachadourian for the soul of their Husband who was
also a loving Father and Grandfather the late ABRAHAM KHACHDOURIAN on the 1% anniver-
sary ?f his passing, also for all the old and new deceased members of the KHACHADOURIAN
Family.

By Tereza Gevorgyan and Family for the souls of her Grandparents the late RUBIK SARGSYAN
(Okmiphly Uwipqujubt) LENA ASHUGHYAN (Libw Wyninjui) MISHA GEVORGYAN
(Uppw Gunpqyutt) TAMARA MKRTCHYAN (funiwpw Ulpwmyywi), also for the soul of her
Cousin who passed away very young the late VAHE GEVORGYAN (dwht Glunpqjuii), also
for all the old and new deceased members of SARGSYAN, ASHUGHYAN, GEVORGYAN and
MKRTCHYAN Families.

By Davit Koshetsyan and Tereza Gevorgyan and Family for the soul of their Mother who was also a
loving Grandmother the late MAGDALINA KOSHETSYAN (Uwgnuihtwm Unptigjui), also
for all the old and new deceased members of KOSHETSYAN Family.

By Nina and Armine Malchasyan for the soul of their Husband who was also a loving Father the late
VAHAGN MALCHASYAN, also for all the old and new deceased members of MALCHASYAN
Family.

By Antranik and Siranoush Zadikyan for the soul of their Aunt the late MARYETA STEPANYAN,
also for all the old and new deceased members of STEPANYAN and ZADIKYAN Families.

By Berge Khachwaji-Manasseh, Harry Khachwajian & Mary Khachwajlan Kalousdian, for the soul of
their beloved mother , LUCY KHACHWAJIAN on the 2" anniversary of her passing. She was the
ultimate epitome of the most perfect mother who had dedicated her life with the great love & care.
She was also the most loving, caring & dedicated wife to the late George Khachwajian. She was a
compassionate grandmother who loved all her grandchildren, Rudy, Nathalie, Alexander, Georgia
& Laetitia equally & unconditionally. Also, a loving & understanding mother-in-law to her late son
n lawl, Avedis & to her daughter in law Taline. Her absence is felt deeply & strongly in our hearts
& souls.

May the Lord rest the souls of the deceased members of our community in peace and console their loved
ones with the comforting power of His Holy Spirit.

ENQUIRIES:

For ecclesiastical/parish matters including requests for Christenings, Home Blessing (Dnorhnek), Donations in Lieu
of Flowers, arrangements for Marriages and other church administrative matters please contact Mr Viken Haladjian,
phone: 07970 146 280 or by emailing info@styeghiche.org.uk

Alternatively please approach a member of the Parish Council at church every Sunday after Badarak.

Requiem Service (Hokehankisd)

For Requiem Service (Hokehankisd), please call the administration number at 07970 146280, or e-mail us your re-
quest to info@styeghiche.org.uk by Thursday, in order to include the name(s) of your beloved one(s) in the Sunday
bulletin. There is no set monetary amount for requesting Hokehankisd; any amount donated is appropriate and appre-
ciated. Please remember our Church in your prayers. Your kind donations are gratefully accepted:

ANNOUNCEMENT:

St Yeghiche Armenian Church Parish Council would like to invite members of the Armenian community
to become registered members and take part in Parish activities. Become a dues paying member and let
your voice be heard, be eligible to vote and be elected to one of Parish offices. Please contact a member of
the Parish Council at the side entrance desk of the Church or visit our website www.styeghiche.org.uk

We welcomes your donations for prayers and support towards church annual expenses. May the Lord
bless you and your family, keep you away from all harm and fulfil all you prayers and dreams.

-You may send in your donations as follows: Please post your cheques to: St Yeghiche Armenian
Church Parish, 13b Cranley Gardens, Kensington, London, SW7 3BB. Please make your
cheques payable to: “St Yeghiche Armenian Church”. P PayPal

-You can also pay by bank transfer to St Yeghiche Armenian Church Parish Ltd Ac-
count at: HSBC, Acc.no: 42674432, Sort code: 40-02-26, IBAN:
GB13HBUK40022642674432, BIC: HBUKGB4106F

-Alternatively you may use our QR Code which will enable you to make donations di-
rectly to the Church PayPal account. Please scan this QR Code to make your electronic week-
ly, monthly or periodical contributions. Thank you. St Yeghiche Armenian Church Parish Council

St Yeghiche Armenian Church is a Registered Charity, Reg No 1173403.
Please complete a Gift Aid Form with your donation. Forms are available from Parish Council.

Scan. Pay. Go.
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